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AVRUPA ORTA VADELiI HAVA TAHMINLERI
MERKEZIiNi OLUSTURAN DUZELTILMIS
SOZLESME

Bu S6zlesmenin Taraf Devletleri:

Yasam, saglik, ekonomi ve miilklere iliskin havayla ilgili tehditlerin artan énemini KABUL EDEREK;

Orta vadeli hava tahminlerinin gelistirilmesinin, toplumun giivenligi ve korunmasina katkida bulunacagma IKNA
OLARAK;

Bu amagla yiiriitiilen bilimsel ve teknik aragtirmalarin, Avrupa'da meteorolojinin gelisimi i¢in tesvik edici bir unsur
olacagina da IKNA OLARAK;

Bu amag¢ ve hedeflere ulagsmak igin, normalde ulusal seviyede uygulanabilir 6lgegi asan kaynaklara ihtiyag
duyuldugunu DUSUNEREK;

Orta vadeli hava tahminlerinde hatir1 say1lir bir gelisimin Avrupa Ekonomisi i¢in 6nemini FARKEDEREK;

Bu amag ve hedeflere ulasmak i¢in, Uluslararasi statiiye sahip bagimsiz bir Avrupa merkezi kurulmasmin uygun bir
ara¢ oldugunu TEKRAR ONAYLAYARAK;

Bu tiir bir merkezin, ¢evresel izleme alanindaki bilimsel temelli gelismelere degerli katkilarda bulunabilecegine
IKNA OLARAK;

Bu tiir bir merkezin, bilim adamlarinin {iniversite sonrasi egitimlerine de yardimci1 olabilecegini FARKEDEREK;

Ayrica, bu tiir bir merkezin faaliyetlerinin, Diinya Meteoroloji Teskilat1 (WMO) ve diger ilgili organizasyonlarin
temel programlarina gerekli katkiy1 saglayacagindan da EMIN OLARAK;

Bu tiir bir merkez kurulmasinin, veri isleme alaninda Avrupa sanayisinin gelisimi i¢in sahip olabilecegi onemi
DUSUNEREK;

Bu tiir bir merkez {iyeliginin, daha fazla devlete yayilmasi istegini ORTAYA KOYARAK:

asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir:

MADDE 1 - Kurulus, Konsey, nye Devletler, Yonetim Merkezi, Diller

1. Bundan boyle "Merkez" olarak amilacak olan Avrupa Orta Vadeli Hava Tahminleri Merkezi, isbu belge ile
kurulmustur.

2. Merkezin organlari, Konsey ve Genel Miidiir olacaktir. Bir Bilimsel Tavsiye Komitesi ve Mali Komite konseye
yardimc1 olacaktir. Her organ ve komite bu S6zlesmede belirtilen sinirlar ve sartlar dahilinde gorevlerini yiiriiteceklerdir.

3. Merkezin, bundan béyle “Uye Devletler" olarak anilacak iiyeleri, bu Sézlesmeye taraf olan Devletler olacaktir.

4. Merkez, her Uye Devletin topraklari {izerinde tiizel bir kisilige sahip olacaktir. Ozellikle, sdzlesme yapma, taginir
ve tasinmaz miilkleri edinme ve tasarrufunda bulundurma ve yasal iglemleri yapma yetkisine sahip olacaktir.

5. Merkezin yo6netim merkezi, madde 6(1)(g)'ye gore Konsey tarafindan aksine karar alinmadik¢a, Biiyiik Britanya
Birlesik Krallig1 ve Kuzey Irlanda topraklarinda Reading (Berkshire) yakinlarinda Shinfield Park'ta yerlesik olacaktir.

6. Merkezin resmi dili, Uye Devletlerin resmi dilleri olacaktir. Caligma dilleri Ingilizce, Fransizca ve Almanca
olacaktir.

Konsey, resmi ve ¢alisma dillerinin hangi kapsamda kullanilacagin1 madde 6(2)(1)'e gore belirleyecektir.

MADDE 2 — Amaclar, Hedefler ve Faaliyetler

1. Merkezin dncelikli amaglari, orta vadeli hava tahmini yetenegini gelistirmek ve Uye Devletlere orta vadeli hava
tahminleri saglamaktir.

2. Merkezin hedefleri sdyledir:

a) Dinamikler, termodinamikler ve Yeryiiziiniin akigkan kabugu ile Yeryiizii sisteminin etkilesimli pargalarinin
bilesimine iligkin kiiresel modelleri ve veri asimilasyon sistemlerini asagidakileri gozeterek diizenli olarak gelistirmek ve
isletmek:

i. Niimerik yontemler yoluyla tahminlerin hazirlanmasi,

ii. Tahminler i¢in temel sartlarin saglanmasi, ve

iil. Yerylizli sisteminin ilgili par¢alarinin izlenilmesine katkida bulunulmasi;

b) Bu tahminlerin kalitesini arttirmaya yonelik bilimsel ve teknik aragtirmalar yiiriitmek;

¢) Uygun verileri toplamak ve saklamak;

d) (a) ve (b)'de saglanan tahmin iiriinlerini ve (c)'de belirtilen verileri, Uye Devletlerin kullanimina en uygun sekilde
sunmak;

e) Uye Devletler, arastirmalari igin, niimerik hava tahminleri alanina éncelik vermek kaydiyla, Konsey tarafindan
belirlenen yeterli bir oranda merkezin bilgisayar kapasitesinden yararlandirilir;

f) Diinya Meteoroloji Teskilati'nin uygulama programlarina yardimci olmak;

g) Uye Devletlerin bilimsel personelinin, niimerik hava tahmini alaninda ileri diizeyde egitim almalarina yardimeci
olmak.

3. Merkez, paragraf 1'de tanimlanan amaclara ve paragraf 2'de tanimlanan hedeflere ulasmak icin gerekli tesisleri
kuracak ve isletecektir.
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4. Genel bir kural olarak; Merkez, bu sonuclar madde 15 kapsamina girmedigi siirece faaliyetlerinin bilimsel ve
teknik sonuglarini yayimlayacak veya Konsey tarafindan belirlenen sartlar altinda kullanima sunacaktir.

5. Merkez, amag¢ ve hedefleriyle ayni ¢izgide olmasi ve madde 6 (2) (g)'ye gére Konsey tarafindan onaylanmasi
kaydiyla, {iglincii sahislarca talep edilen faaliyetleri yiiriitebilir. Bu faaliyetlerin masraflar ilgili iigiincli sahislar tarafindan
kargilanacaktir.

6. Merkez, madde 11 (3)'e gore Opsiyonel Programlar yiiriitebilir.

MADDE 3 — Diger Kuruluslarla isbirligi

1. Merkez, hedeflerine ulasmak icin, uluslararasi meteorolojik geleneklere uygun olarak, miimkiin olabilen en genis
kapsamda, Uye Devletlerin Hiikiimetleri ve milli tesekkiilleriyle, Merkez {iyesi olmayan devletlerle ve faaliyetleri merkezin
amaglari ile ilgili olan hiikiimete ait veya hiikiimete ait olmayan uluslararasi bilimsel ve teknik organizasyonlarla isbirligi
yapacaktir.

2. Merkez bu noktada asagidaki kurumlarla isbirligi anlasmalar1 yapabilir:

a) Madde 6(1)(e) ya da 6(3)(j)'de belirtilen sartlar altinda devletlerle,

b) Madde 6(3)(j)'de belirtilen sartlar altinda Uye Devletlerin milli, bilimsel ve teknik kuruluslartyla ve paragraf I'de
belirtilen uluslararasi teskilatlarla,

¢) Madde 6(1)(e)’de belirtilen sartlar altinda {iye olmayan devletlerin milli bilimsel ve teknik kuruluglariyla.

3. Paragraf 2'de belirtilen isbirligi anlasmalari, Merkezin bilgisayar kapasitesinin bir béliimiinii sadece Uye
Devletlerin kamu dairelerinin kullanimina sunabilir.

MADDE 4 — Konsey

1. Konsey, bu S6zlesmeyi uygulamak i¢in gerekli tedbirleri alma ve uygulamaya yetkilidir.

2. Konsey, birisi kendi ulusal meteoroloji teskilatinin temsilcisi olmak iizere, her Uye Devletten iki kisiyi agsmayan
temsilcilerden meydana gelir. Bu temsilciler, Konsey toplantilarinda danismanlardan yardim alabilirler.

3. Konsey calismalarina gozlemci olarak katilmak i{izere, Diinya Meteoroloji Teskilatindan bir temsilci davet
edilecektir.

4. Konsey, iiyeleri arasindan bir y1l i¢in atanan ve art arda iki defadan fazla yeniden segilemeyen bir Bagkan ve bir de
Bagkan yardimcist seger.

5. Konsey, yilda en az bir kez toplanir. Baskanin ya da Uye devletlerin en az {igte birinin talebi iizerine toplantiya
davet edilir. Konsey toplantilari, Konsey, olaganiistii hallerde aksine karar vermedigi siirece Merkezin yonetim merkezinde
yapilacaktir.

6. Bagkan ve Bagkan Yardimcisi, gorevlerinin yerine getirilmesinde Genel Miidiiriin yardimini isteyebilirler.

7. Konsey, tavsiye komiteleri olusturabilir ve bunlarin yapisini ve gérevlerini belirleyebilir.

MADDE 5 — Konseyde Oylama

1. Konsey toplantilarinda yetersay: teskili igin, oy vermeye yetkili Uye Devletlerin temsilcilerinin ¢ogunlugunun
hazir bulunmasi gerekir.

2. Her Uye Devlet Konseyde bir oy hakkina sahiptir. Bir Uye Devlet, ddenmemis katki pay1 miktar1 madde 13'e gore
mevcut mali yila ve bir 6nceki mali yila ait katki payr miktarii asarsa, Konseyde oy hakkini kaybeder. Bununla beraber,
Konsey 6(3)(1)'ye gore hareket ederek Uye Devlete oy hakk: verebilir.

3. Konsey, Konsey toplantilar: arasinda, ivedilik arzeden durumlar1 posta yoluyla oy verilmesi suretiyle halledebilir.
Bu durumlarda oy verme hakkina sahip olan Uye Devletlerin ¢ogunlugu yeter say1y1 teskil eder.

4. Isbu Sozlesmede saglanan oybirliginin ve muhtelif oy ¢oklugunun belirlenmesinde, sadece bir karar lehinde veya
aleyhinde verilen oylar dikkate alinacaktir. Konseyin madde 6(2)'de belirtilen prosediirlere gore hareket ettigi durumlarda ise
oylamaya katilan Uye Devletlerin maddi katki paylar da dikkate alinacaktir.

MADDE 6 — Oy Coklugu

1. Konsey oybirligiyle hareket ederek:

a) Bu Sozlesmenin yiiriirlige girisinden itibaren bes yil boyunca Merkezin faaliyetlerine iliskin programlarinin
uygulanmasi i¢in harcama tavanini belirler;

b) Madde 23'e gore Devletlerin katilimina karar verecek ve Madde 13(3)'e gore bu katilimin sartlar belirler;

¢) Madde 20'ye gore bir Devletin iiyelik sifatinin kaldirilmasina, adi gegen Devletin katilmayacagi oylamada, karar
verir;

d) Madde 21(1) ve (2)'ye gore Merkezin feshine karar verir;

¢) Uye olmayan Devletlerle ve onlarin ulusal bilimsel ve teknik tesekkiilleriyle is birligi anlagmalar miizakeresi i¢in
Genel Miidiire yetki verir; bu anlagmalarin akdedilmesi i¢in de Genel Miidiire yetki verebilir;

f) Madde 16'da belirtilen Imtiyazlar ve Dokunulmazliklar Protokoliiniin 22 Maddesine gore bir veya daha fazla Uye
Devletle, protokoliin uygulanmasi amaciyla ek anlagmalar yapar;

g) Madde 1 (5)'e gore ECMWF Yo&netim Merkezinin taginmasina karar verir.

2. Konsey, Uye Devletlerin iigte iki cogunlugu ile hareket ederck ve bu Devletlerin katki pay: tutarimin Merkez
biitgesindeki toplam katki pay1 miktarinin en az iigte ikisini olusturmasi sartiyla;

a) Merkezin Mali Yonetmeliklerini kabul eder;
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b) Madde 12 (3)'e gore yillik biitgeyi ve bu biitgeye eklenmis olan, Merkezin personel ihtiyag tablosunu ve gerekirse
ek ya da diizeltilmis biitgeleri kabul eder, ve sonraki {ic mali yil igin biitin harcama ve gelir tahminlerini onaylar; eger
Konsey heniiz biitceyi kabul etmemisse, Genel Miidiire, harcamalari istlenme ve Madde 12 (5)'in ilk alt paragrafinda
belirtilen limiti asan 6demeleri belirtilen ay i¢inde yapma yetkisini Genel Miidiire verir;

c) Madde 11(1)'e gore, Merkezin paragraf 1(a)'da bahsedilen faaliyetlerine iliskin programlari kabul eder;

d) Genel Miidiiriin teklifiyle hareket ederek, Merkezce satin alinmasi ya da kiralanmasi olduk¢a masrafli olan
tasinmaz menkuller ve ekipmanlarla ilgili kararlar1 alir;

¢) Madde 11(3)'e gore Opsiyonel Programlarin prosediiriinii kabul eder;

f) Madde 11(3)'e gore Opsiyonel Programlari ayr1 ayri kabul eder;

g) Madde 2 (5)'e gore ligiincii sahislarca talep edilen faaliyetleri onaylar;

h) Merkezin {iriinlerinin ve ¢aligmalarinin diger sonuglariin dagitim politikasina karar verir;

i) Bu s6zlesmeden ¢ekinileceginin bildirilmesi durumunda, Madde 19'un kapsami dahilinde gereken tedbirlere karar
verir;

j) Madde 21(1) kapsami dahilinde Bu Sézlesmeden ¢ekinilmesi durumunda, Merkezin dagilmamasina, S6zlesmeden
cekilen Uye Devletin katilmayacag1 oylamada, karar verir;

k) Madde 21(3)'e gére Merkezin dagilmasi durumunda tasfiye sartlarini belirler;

1) Madde 1(6)'ya gore, resmi ve ¢alisma dillerinin hangi kapsamda kullanilacagini belirler.

3. Konsey, Ugte iki gogunlukla hareket ederek:

a) Prosediirlerin Kurallarini kabul eder;

b) Merkezin Personel Yonetmeliklerini ve personel maaglarinin oranini kabul eder ve personelin yararlanacagi ek
faydalarin yapisini ve bunlarin verilis kurallarini belirler; gorevleri siiresince kendileri tarafindan yapilan islerle ilgili
endiistriyel miilkiyet haklar ve telif haklar1 konusunda, memurlarinin haklarini belirler;

c) Madde 16'ya gore, Merkez ile topraklarinda Merkezin Yonetim Merkezinin yerlesik bulundugu devlet arasinda
akdedilecek anlagmay1 onaylar;

d) Bes yili asmayan bir siire i¢in, Merkezin Genel Miidiiriinii ve onun yardimcisini tayin eder, bu atama her defasinda
bes yillik siireyi asmamak kaydiyla bir veya daha fazla yenilenebilir;

¢) Madde 14(2)'ye gore, denetgilerin sayisini, gorev siirelerini, iicretlerini belirler ve bunlari tayin eder;

f) Genel Miidiir veya yardimcisinin tayinini, Personel Yonetmeliginin bu kisilere uygulanabilecek olan hiikiimlerini
dikkate alarak fes edebilir veya askiya alabilir;

g) Madde 7(4)'e gore, Bilimsel Tavsiye Komitesi Prosediiriiniin Kurallarini onaylar;

h) Madde 13(1) ve (3)'e gore, Uye Devletlerin mali katki paylar1 oranimi kabul eder ve madde 13 (2)'ye gore, icinde
bulundugu 6zel sartlarindan dolay1 bir Uye Devletin katki paymi gegici olarak azaltmaya karar verir;

i) Denetgilerin raporlarini dikkate alarak, Merkezin aktif ve pasif bilancosu ile birlikte bir dnceki mali yila ait yillik
hesaplarimi inceler ve biitgenin tahakkuku hususunda Genel Miidiirii ibra eder;

i) Genel Miidiire, Uye Devletlerle, onlarin ulusal bilimsel ve teknik tesekkiilleriyle ve faaliyetleri merkezin amaglar
ile ilgili olan hiikiimete ait veya hiikiimete ait olmayan uluslararasi bilimsel ve teknik organizasyonlarla isbirligi anlagmalar1
icin miizakere yetkisi verir ve bu anlasmalari akdetme yetkisi de verebilir;

k) Madde 15(2) ve (3)'e uygun olarak, Uye Devletlere verilen lisanslarin, hava tahminleri disindaki uygulamalar iin
genisletilebilme kosullarini belirler;

1) Madde 5(2)'de belirtilen durumda bir Uye Devletin oy hakkim kaybedip kaybetmeyecegine, ad1 gecen Devletin
katilmayacagi oylamada, karar verir;

m) Madde 18'e gore, Uye Devletlere bu Sézlesmeye iliskin diizeltmeleri 6nerir;

n) Madde 16'da belirtilen imtiyazlar ve Dokunulmazhiklar Protokoliiniin 17. maddesine gére bu Protokoliin 13 ve 15.
maddelerinin kismen veya biitiiniiyle uygulanacagi merkez personeli kategorilerini ve yine ayni Protokoliin 14. maddesinin
uygulanacagi uzman kategorilerini belirler;

0) Madde 11 (2)'e gére, Merkezin Uzun-Dénem Stratejisini kabul eder.

4. Konsey, 6zel cogunluk belirtilmedigi siirece salt cogunlukla hareket eder.

MADDE 7 - Bilimsel Tavsiye Komitesi

1. Bilimsel Tavsiye Komitesi, sahsi yeteneklerine gore, Konsey tarafindan doért yillik bir siire i¢in atanan on iki
tlyeden olugur. Komite, her yil dortte bir oraninda yenilenir. Her iiye, miiteakiben yalnizca iki gdrev siiresi boyunca
atanabilir.

Komite ¢alismalarina katilmak iizere, Diinya Meteoroloji Teskilatindan bir temsilci davet edilir.

Komite Uyeleri, Uye Devletlerin, miimkiin oldugu kadar genis kapsamda merkezin faaliyetleri ile ilgili disiplinleri
temsil eden bilim adamlar arasindan segilir. Genel Miidiir aday listesini Konseye sunar.

2. Komite, Merkez faaliyetleri hakkinda Genel Miidiir tarafindan hazirlanan taslak program ve Konsey tarafindan
kendilerine sunulan herhangi bir konu hakkindaki goriis ve tavsiyelerini, Konseye sunulmak iizere hazirlar. Genel Miidiir,
programlarin uygulanmasi hakkinda Komiteyi bilgilendirir. Komite elde edilen sonuglar hakkindaki goriislerini bildirir.
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3. Komite, halledilecek 6zel problemler oldugunda uzmanlari, 6zellikle de Merkezden yararlanan teskilatlara mensup
kimseleri, Komite ¢aligmalarina katilmak iizere davet edebilir.

4. Komite, Komiteye ait I¢ Yonetmeligi hazirlar. Bu I¢ Yénetmelik, Madde 6 (3) (g)'ye gore hareket eden Konsey
tarafindan onaylandiktan sonra yiiriirliige girer.

MADDE 8 — Mali Komite

1. Mali Komite:

a) En yiiksek katki payini 6deyen dort liye devletin birer temsilcilerinden;

b) Mali Komitede art arda iki defadan fazla temsil edilemeyecek olan diger iiye devletler tarafindan bir yilligina
atanan ve sayilart bu devletlerin sayisinin beste biri kadar olan temsilcilerden olusur.

2. Mali Yonetmelikte belirtilen sartlar geregince Komite, Konseye tevdi edilmis biitiin mali konular hakkindaki goriis
ve onerilerini Konseye sunulmak iizere hazirlar ve kendisine Konsey tarafindan verilen mali yetkileri kullanir.

MADDE 9 — Genel Miidiir

1. Genel Miidiir, Merkezin birinci derecede sorumlu yoneticisidir. Ugiincii sahislarla yapilan islemlerde, Merkezi
temsil eder. Merkeze verilen gorevlerin yapilmasindan konseye karsi sorumludur. Konseyin biitiin toplantilarina, oy kullanma
hakk1 olmaksizin katilir.

Konsey, vekaleten Genel Miidiir olarak gérev yapacak bir kisiyi tayin eder.

2. Genel Miidiir:

a) Merkezin geregince ¢alismasi igin gerekli biitlin tedbirleri alir;

b) Madde 10 (4)'de bahsedilen personel yonetmeligine gore kendisine verilen yetkileri kullanir;

¢) Merkezin taslak faaliyet programini ve uzun vadeli stratejisini, Bilimsel Tavsiye Komitesinin goriis ve
tavsiyeleriyle birlikte Konseye sunar;

d) Mali Yonetmelige gére Merkezin biitgesini hazirlar ve uygular;

e) Mali Yonetmelige gore Merkezin biitiin gelir ve giderlerinin diizenli olarak kaydini tutar;

f) Her durumda Mali Yonetmelige gore hazirlanmis olan yillik biitge ve aktif ve pasif bilangolarn tahakkukuna dair
hesaplar: ve Merkez faaliyetleri hakkindaki raporu, Konseyin onayina sunar;

g) Madde 6(1)(e) ve madde 6(3)(j)'ye gore Merkezin hedeflerine ulagmasi igin gerekli igbirligi anlagsmalarini akdeder;

3. Gorevlerini yerine getirirken merkezin diger personeli Genel Miidiire yardimci olur.

MADDE 10 — Personel

1. Ikinci alt paragrafa gore; Merkez personeli, madde 6 (3) (b)'ye gore hareket eden Konsey tarafindan kabul edilen
Personel Yonetmeligine tabidir.

Merkezin herhangi bir personelinin istihdam sartlart bu Personel Yonetmeligine uygun degilse, bahsi gecen istihdam
sartlar1 o sahsin gorevlerini yerine getirdigi ilgili Devlette yiiriirliikte olan yasalara tabii olur.

2. Personel alimi, Merkezin uluslararasi yapist dikkate alinarak kisisel nitelikler temelinde yapilir. Higbir gorev,
belirli bir Uye Devletin vatandagina tahsis edilemez.

3. Merkez, belirli bir siire igin merkeze yardime1 olan Uye Devletlerin milli tesekkiillerinden gelen personeli istihdam
edebilir.

4. Konsey, Personel Yonetmeliginde tanimlanan iist diizey memurlarn ve mali kontroldriin ve yardimcisinin
atanmasini ve gérevden alinmasini onaylar.

5. Personel Yonetmeliginin yiiriitiilmesi veya personel istihdam kontratlarinin uygulanmasi esnasinda ortaya ¢ikacak
ihtilaflar Personel Yonetmeligine gore ¢oziiliir.

6. Merkezde ¢alisan herkes, Genel Miidiiriin yetkisine tabii olur ve Konsey tarafindan kabul edilen biitiin genel
kurallara uyar.

7. Her Uye Devletten, Genel Miidiir ve Merkezin diger yetkililerinin sorumluluklarimin uluslararasi yapisina saygi
duymasi beklenir. Gorevlerini yerine getirirken Genel Miidiir ve diger yetkililer Merkez disinda higbir hiikiimet ya da makam
i¢in ¢caligmayacak ve onlardan emir almayacaktir.

MADDE 11 - Faaliyet Programi, Uzun Vadeli Strateji ve Opsiyonel Programlar

1. Merkezin faaliyet programi, madde 6(2)(c) uyarinca, Genel Miidiirden gelen teklifle hareket eden Konsey
tarafindan kabul edilir.

Program prensip itibariyle 4 yillik bir siireyi kapsar ve her yil, bir yillik ek siireyi de kapsayacak sekilde gdzden
gegirilerek eksikleri giderilir. Programin siiresi iginde harcama tavanini sabitler ve ayrica programin uygulanmasindan
kaynaklanan harcamalarin, her yila ve her biiyiik kategoriye gore tahminini icerir.

Harcama tavam yalnizca madde 6(2)(c)'de belirtilen prosediire gore degistirilir.

2. Merkezin uzun vadeli stratejisi, Konsey tarafindan karar verilen zamanda ve siire i¢in hazirlanacaktir. Uzun Vadeli
Stratejinin hazirlanmasi, konsey tarafindan en az her bes yilda bir miitalaa edilir. Uzun Vadeli Strateji, Merkezin stratejik
hedeflerinin gergevesini igerir ve stratejinin siiresi boyunca Merkezin ¢alismalarindaki gelismeler hakkindaki 6n goriilen
yonii belirtir.

Strateji, madde 6(3)(0)'ya gore Genel Miidiirden gelen teklifle hareket eden Konsey tarafindan kabul edilir.
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3. Opsiyonel bir program, bir Uye Devlet ya da Uye Devletlerden olusan bir grup tarafindan teklif edilen ve
kendilerini resmi olarak katilimci olmayan devletler olarak tanimlayan Uye Devletlerin digindaki tiim Uye Devletlerin
katildig1 ve Merkezin madde 2 (1) ve 2 (2)'de belirtilen amag ve hedeflerine katkida bulunan programdir.

a) Opsiyonel Programlara iligkin prosediir madde 6(2)(e)'ye gore Konsey tarafindan kabul edilir.

b) Ayri Opsiyonel Programlar madde 6(2)(f)'ye gore Konsey tarafindan kabul edilecektir.

MADDE 12 - Biitce

1. Merkezin biit¢esi, her mali yi1l i¢in, Mali Yonetmelikte belirtilen sartlara bagli olarak o yilin baslangicindan 6nce
hazirlanir.

Merkezin giderleri, liye devletlerin katk: paylarindan ve Merkezin diger gelirlerinden karsilanir.

Biitcede gosterilen gelir ve giderler dengeli olacaktir. Biitce, Merkezin Yo6netim Merkezinin yerlesik oldugu devletin
para birimi cinsinden hazirlanir.

2. Merkezin biitiin gelir ve giderleri her mali yil igin hazirlanacak olan ayrmtili tahminlere tabii olur ve biitcede
gosterilir.

Mali yili asan uzatilmis siireyle ilgili taahhiit uygulamalarina mali yonergede belirtilen sartlara bagh olarak yetki
verilebilir.

Ayrica gelecek li¢ mali y1l igin her biiyiik kategoride biitiin gelir ve gider tahminleri hazirlanacaktir.

3. Madde 6(2)(b)'ye gore hareket eden Konsey, her mali yil i¢in biitgeyi ve bu biitgceye eklenen Merkezin gorev
tablosunu ve ek ya da tasfiye biitgelerini kabul eder ve gelecek ti¢ mali y1l igin biitiin gelir ve gider tahminlerini onaylar.

4. Konsey tarafindan biitcenin kabulii:

a) Her Uye Devleti, biitcede belirtilen katki paylarin1 Merkeze 6demekle yiikiimlii kilar;

b) Genel Miidiire, taahhiitlere girme ve bu amaglara yonelik olarak yetki verilen ddenek sinirlar igerisinde 6deme
yapma yetkisi verir.

5. Sayet biit¢e bir mali yilin baslangicina kadar Konsey tarafindan onaylanmamigsa, Genel Miidiir, her ay taslak
biitgedeki 6deneklerin on ikide birini agmamak kaydiyla ve dnceki yilin biitgesinin her bir boliimiindeki 6deneklerin on ikide
birine kadar olan miktarda taahhiitlere girebilir ve ddemeler yapabilir.

Uye Devletler, ilk alt paragrafin uygulanmasi i¢in gerekli olan miktar;, madde 13'de belirtilen dlgege gore gegici
olarak her ay dderler.

6. Biitce Mali Yonetmelikte belirtilen sartlara bagli olarak uygulanir.

MADDE 13 - Uye Devletlerin Katki Paylar

1. Her Uye Devlet, Madde 6(3)(h)'ye gore hareket eden Konsey tarafindan her ii¢ yilda bir kabul edilecek olan bir
dlgek temelinde, degistirilebilir kurda Merkeze yillik katki pay1 dder. Bu 6lgek, her Uye Devletin istatistikleri mevcut son {ig
takvim yilina ait ortalama gayri safi milli hasilasina gére diizenlenir.

2. Konsey, Madde 6(3)(h)’ye gore hareket ederek, Bir Uye Devletin katki payini, séz konusu Devletteki 6zel
durumlar nedeniyle, gecici olarak azaltmaya karar verebilir. Bir Uye Devlette, kisi basina diisen gayri safi milli hasilanin,
madde 6 (3)'e gore hareket eden Konsey tarafindan belirlenen miktardan daha diisiik olmasi durumunda s6z konusu 6zel
durumun olustuguna hiikkmedilir.

3. Bu Soézlesme yiiriirliige girdikten sonra, bit Devlet bu anlagmaya taraf olursa katki pay1 dlcegi, paragraf 1'de
belirtilen hesaplama temeline gore Konsey tarafindan degistirilir. Yeni katki pay1 dlgegi, ilgili Devletin bu Sézlesmeye taraf
olmasiyla yiiriirliige girer.

Sozlesmenin yiiriirliige girdigi yil1 31 Aralik tarihinden sonra bu S6zlesmeye taraf olan bir Devlet, paragraf 1'de
belirtilen katki payinin yan1 sira, Merkez tarafindan 6nceden yapilan masraflara katilmak ve bir defaya mahsus olmak {izere,
ilave bir katki pay1, ddemekle yiikiimliidiir. Bu ilave katki paymim miktart Madde 6 (1)'de belirtilen prosediire gore hareket
eden Konsey tarafindan belirlenir.

Ikinci alt paragrafa uygun olarak 6denmis herhangi bir ilave katki pay1, Konsey tarafindan aksine karar verilmedikge,
Madde 6 (1) de belirtilen prosediirlere gore diger Uye Devletlerin katki paylarindan ¢ikarilir. Bu indirim, her Uye Devlet
tarafindan mevcut mali yildan once fiiline 6denen katki paylarina gore, oransal bir esas dahilinde hesaplanir.

4. Bu Sozlesme yiiriirliige girdikten sonra bir Devlet bu S6zlesmenin tarafi olmaktan vazgegerse, katki pay1 dlgegi,
paragraf 1'de belirtilen hesaplama temeline gore Konsey tarafindan degistirilir. Yeni katki pay1 dlgegi, ilgili Devletin bu
Sozlesmeye taraf olmaktan vazge¢mesiyle yiiriirliige girer.

5. Katki Paylarinin 6denme sekilleri Mali Yo6netmelikte belirlenir.

MADDE 14 — Denetleme

1. Biitgede gosterilen biitiin gelir ve gider hesaplar1 ve Merkezin aktif ve pasif bilangosu, Mali Yonetmelikte belirtilen
hiikiimler geregince, tarafsizligi her tiirlii siipheden arinmis denetcilere, kontrol edilmek iizere sunulur. Tutanaklara ve
gerekirse mahallinde yapilan incelemeye dayanan hesap kontroliiniin amaci, biitiin gelirlerin alinmis oldugunu ve biitiin
masraflarin, kanuna ve usuliine uygun olarak yapildigini ve Merkezin mali yonetim bakimindan kusursuz oldugunu ortaya
koymaktir. Denetgiler, yillik hesaplar hakkinda Konseye rapor sunarlar.

2. Konsey, Madde 6 (3) (e)'ye gore, Mali Komite'den gelen teklifle hareket ederek, denetcilerin sayisini, gorev
stirelerini, maaglarinin miktarini belirler ve atamalarini yapar.
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3. Genel Miidiir, paragraf 1'de belirtilen denetim icin gerekli bilgileri ve yardimi denetcilere saglar.

MADDE 15 — Miilkiyet Haklar1 ve Lisanslar

1. ECMWEF, biitiin tiriinlerinin ve diger faaliyetlerinin sonuglarinin diinya ¢apindaki tek sahibidir.

2. Bu Sozlesmeye uygun olarak yapilan iglerden kaynaklanan ve merkeze ait olan endiistriyel miilkiyet haklari,
bilgisayar programlari ve teknolojik bilgiler hususunda, Her Uye Devlete, hava tahminleri alanindaki sahsi ihtiyaglari igin,
ayricalikli olmayan bir lisans ve yine ayricaliklt olmayan bir kullanim hakki ticretsiz olarak saglanir.

3. Merkez, paragraf 2'de belirtilen haklara sahip olmadigi durumlarda, Konsey tarafindan belirlenen hiikiimler
uyarinca gerekli haklart almak tizere harekete geger.

4. Paragraf 2'de belirtilen lisanslarin hava tahminleri disindaki sahalara uygulanma sartlari, Madde 6(3)(k)'ye gore
hareket eden Konseyin bir karar almasini gerektirir.

MADDE 16 - imtiyazlar, Dokunulmazliklar ve Sorumluluklar

1. Merkezin, Uye Devletlerin temsilcilerinin, Uye Devletlerin topraklarinda gorev yapan Merkez Personel ve
Uzmanlarinin imtiyazlart ve dokunulmazliklari, bu S6zlesmeye eklenecek olan ve bu Sézlesmenin ayrilmaz bir bolimiinii
olusturacak olan protokolde ve Merkez ile Merkezin Yonetim Merkezinin yerlesik olacagi Devlet arasinda akdedilecek
anlagmada belirlenir. Bu anlasma, madde 6(3)(c)'ye gore hareket eden Konsey tarafindan onaylanir.

MADDE 17 - Ihtilaflar

1. Uye Devletler arasinda veya bir ya da daha fazla Uye Devlet ile Merkez arasinda 16. Maddede belirtilen
Imtiyazlar ve Dokunulmazliklara Dair Protokol de dahil olmak iizere bu S6zlesmenin yorumlanmasi ya da uygulanmasindan
kaynaklanan veya Imtiyazlar ve Dokunulmazliklara Dair Protokoliiniin 24. Maddesinde belirtilen durumlarla ilgili bir ihtilaf
ortaya ¢tkmast ve Konseyin iyi niyeti ile ¢oziillememesi durumunda, s6z konusu taraflardan birinin talebi ile ve ihtilafin 3 ay
igerisinde taraflar arasinda bagka bir yolla ¢6ziilememesi durumunda, ihtilaf, 2. paragrafin ilk alt paragrafina gore kurulacak
olan hakem kuruluna gotiiriiliir.

2. Bir veya daha fazla Uye Devletten olusan ihtilafli taraflarin her biri 1. paragrafta belirtilen talebin alinmasindan
itibaren iki ay i¢inde hakem kurulunun birer iiyesini tayin eder. Bu iiyeler ikinci iiyenin tayininden itibaren iki ay iginde,
ihtilafa taraf olan devletlerden herhangi birinin vatandasi olmayan iigiincii bir {iyeyi hakem kuruluna baskanlik etmek {izere
tayin ederler. Bu tiyelerden herhangi biri tespit edilen siireler icerisinde tayin edilmezse, taraflardan birinin talebi {izerine
Uluslararast Adalet Divan1 Baskani tarafindan tayin edilir.

Hakem Kurulu kararlarin1 oy ¢okluguyla alir. Kurulun kararlari ihtilafli taraflar igin baglayici olur. Taraflardan her
biri kendi tayin ettigi kurul {iyesinin masraflarini ve kurul dncesinde yapilacak olan islem ve oturumlarda temsil edilmesinden
dogacak masraflar1 kargilar. Thtilafli taraflarin her biri, kurul aksine karar vermedigi siirece, kurul baskaniyla ilgili masraflar1
ve diger harcamalari esit olarak karsilarlar. Kurul, kurula ait diger ¢aligma kurallarini belirler.

MADDE 18 — Sozlesmede Degisiklik

1. Her Uye Devlet, bu Sézlesmede yapilacak degisiklik tekliflerini Genel Miidiire iletebilir. Genel Miidiir bu
teklifleri, Konseyde goriisiilmesinden en az ii¢ ay once diger Uye Devletlere sunar. Konsey, teklifleri inceler ve Madde
6(3)(m) 'ye gore hareket ederek, Uye Devletlere degisiklik tekliflerini kabul etmelerini tavsiye edebilir.

2. Konsey tarafindan tavsiye edilen degisiklikler, Uye Devletler tarafindan ancak yazili olarak kabul edilebilirler.
Degisiklikler, Avrupa Birligi Konseyi Genel Sekreterligi son yazili kabul bildirimini aldiktan 30 giin sonra yiiriirliige girer.

MADDE 19 — Soézlesmeden Cekilme

1. Herhangi bir Uye Devlet, Sézlesmenin yiiriirliige girmesinden itibaren bes yillik bir siire sonunda, Avrupa Birligi
Konseyi Genel Sekreterligi’ne bildirerek bu Sézlesmeden gekilebilir. S6zlesmeden ¢ekilme, bildirimin yapildig yili takip
eden ikinci mali yilin sonunda gegerli olur.

2. Bu Sozlesmeden gekilen bir Uye Devlet, Merkez tarafindan, bu ¢ekilme karar1 gegerlilik kazanmadan 6nce
yiiriirliige konulan biitiin taahhiitlerin finansmanina katkida bulunmaya devam etmekle ve bir Uye Devlet olarak Merkeze
kars1 tistlenmis oldugu yiikiimliiliikleri bu ¢ekilme karar yiiriirlige girene kadar siirdiirmekle yiikiimlidiir.

3. Bu Sézlesmeden ¢ekilen Uye Devlet, Merkezin varliklar iizerindeki haklarini kaybeder ve Merkezin s6z konusu
Devletin topraklar lizerindeki miilkiyetleri ile ilgili bir zarara ugramasi durumunda, Merkezin zararini, bu tiir miilkiyetlerin
kullanilmasi hususunda Merkeze garanti veren 6zel bir anlagma yapilmadik¢a, Madde 6(2)(i)'ye gore hareket eden Konsey
tarafindan belirlenen sartlara uygun olarak tazmin etmek zorundadir.

MADDE 20 - Yiikiimliiliiklerin Yerine Getirilmemesi

Bu sozlesmedeki yiikiimliiliiklerini yerine getirmeyen herhangi bir Uye Devlet, Madde 6(1)(c)'ye gore hareket eden
Konseyin karari ile liyelik hakkindan mahrum edilebilir. Bu durumda, gerekli degisiklikler yapilmak suretiyle, Madde 19(2)
ve (3) uygulanabilir hale getirilir.

MADDE 21 — Merkezin Feshedilmesi

1. Merkez, Madde 6 (2) (j)'ye gore hareket eden Konsey tarafindan aksine karar verilmedikge; bir ya da daha fazla
Uye Devletin Sozlesmeden cekilmeleri, diger Uye Devletlerin katki paylarinin dnceki diizeyine gore beste bir oraninda
artmasina neden olursa feshedilir.

2. Merkez, paragraf 1'de bahsedilen duruma ek olarak, Madde 6(2)(d)’ye gore hareket eden Konsey tarafindan
herhangi bir zamanda feshedilebilir.
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3. Merkezin feshedilmesi durumunda Konsey bir tasfiye memuru atar.

Mevcut bakiyeler, Madde 6(2)(j)'ye gore hareket eden Konsey aksine bir karar almadikga, fesih esnasinda, bu
Sozlesmeye taraf olduklari siirece fiilen dedikleri katki paylarina gére, oransal olarak, Uye Devletler arasinda dagitilir.

Herhangi bir biitge ag1g1, Uye Devletlerin mevcut mali yil icin belirlenen katki paylarina gére, oransal olarak, Uye
Devletler tarafindan karsilanir.

MADDE 22 - Yiiriirliige Girme

1. Bu Sozlesme, Avrupa Toplulugu Konseyi Genel Sekreterligi'nde, 11 Nisan 1974 tarihine kadar, Ek'de ad1 gegen
Avrupa Devletlerinin agik birakilir.

Sézlesme, onay, kabul ya da tasdike sunulur. Onay, kabul ya da tasdik belgeleri Avrupa Toplulugu Konseyi Genel
Sekreterligi arsivlerinde saklanir.

2. Bu Sozlesme, topraklarinda Merkezin Yo6netim Merkezinin kurulu bulundugu Devlet de dahil olmak iizere, imza
sahibi Devletlerin en az en igte ikisinin bu Sézlesmeyi onay, kabul ya da tasdik etmis olmasi ve bu devletler tarafindan
6denen toplam katki pay1 miktarinin Ek'te belirtilen 6lgege gore toplam katki payr miktarinin en az %80'ine ulasmasi sartiyla,
onay, kabul ya da tasdik tarihini takip eden ikinci ayin ilk giinii yiriirlige girer.

Imza sahibi diger Devletler i¢in bu Sozlesme, onay, kabul ya da tasdik belgelerinin teslim tarihini takip eden ikinci
aym ilk giinii ytiriirliige girer.

MADDE 23 — Devletlerin Katilimi

1. Bu Sozlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra, imza sahibi olmayan herhangi bir Devlet, Madde 6 (1) (b)'ye gore
hareket eden Konseyin alacagi kararla bu S6zlesmeye dahil olabilir.

Bu Sézlesmeye dahil olmak isteyen bir Devlet, talebini Genel Miidiire iletir. Genel Miidiir bu talebe dayanarak,
konunun karar icin Konseye sunulmasindan en az ii¢ ay énce Uye Devletleri bilgilendirir. Konsey, s6z konusu Devletin talep
hakkindaki sart ve kosullart Madde 6 (1) (b)'ye uygun olarak belirler.

2. Katilim belgeleri Avrupa Birligi Konseyi Genel Sekreterligi arsivinde saklanir. Bu Sézlesme, Sozlesmeye Katilan
her Devlet i¢in Katilim belgelerinin teslim edilmesini takip eden ikinci ayin ilk giinii yiiriirlige girer.

MADDE 24 — imza Bildirimi ve Tlgili Konular

Avrupa Birligi Konseyi Genel Sekreterligi Sozlesmeye katilan ve imza sahibi Devletleri asagidaki konularda
bilgilendirir:

a) Isbu Sozlesme'ye atilan her imza;

b) Onay, kabul, tasdik veya giris ile ilgili tiim belgelerin saklanmasi;

¢) Sozlesmenin yiiriirlige girisi;

d) Bu Sozlesmeye iliskin herhangi bir degisikligin kabuliiniin yazili olarak bildirimi;

e) Herhangi bir degisikligin yiiriirliige girisi ve kabulii;

f) Bu S6zlesmeden herhangi bir ¢ekilme veya Merkezin iiyelik hakkinin kaybedilisi;

Avrupa Birligi Konseyi Genel Sekreteri, Isbu Sozlesme ve onunla ilgili herhangi bir degisiklik yiiriirliige girer
girmez, Birlesmis Milletler Sartinin 102. maddesine gore bu Sézlesme veya degisikligi Birlesmis Milletler Genel Sekreterligi
nezdinde tescil ettirir.

MADDE 25 — ilk Mali Y1l

1. Ik mali y1l, bu Sézlesmenin yiiriirliige girdigi tarihten, miiteakip 31 Aralik tarihine kadar devam eder. Bu siirenin,
bir takvim y1ilinin ikinci yarisinda baslamasi halinde, ilk mali y1l, takip eden yilin 31 Aralik tarihine kadar devam eder.

2. Bu Sozlesmeyi imzalamis ancak onay, kabul ya da tasdik islemlerini tamamlamamis Devletler, bu S6zlesmenin
yiiriirlige girisinden itibaren 12 aylik siire boyunca, oy hakki olmaksizin Konsey toplantilarinda temsil edilirler ve Konseyin
calinmalarina katilabilirler. Bu siire, Madde 6(3)’e gore hareket eden Konsey tarafindan 6 ay daha uzatilabilir.

3. Bilimsel Tavsiye Komitesinin ilk toplantisinda, gorev siireleri Madde 7(1)'in ilk alt paragrafi uyarinca Komitenin
ilk, ikinci ve ti¢lincii ¢alisma yillarinin sonunda gorev siireleri sona erecek olan dokuz iiyesi kura ile belirlenir.

MADDE 26 — Sézlesmenin Saklanmasi

Felemenkge, Ingilizce, Fransizca, Almanca, italyanca, Danca, Fince, Yunanca, irlandaca, Norvecge, Portekizce,
Ispanyolca, Isvegee ve Tiirkge dillerinde tek orijinal niisha halinde ve tiim metinler aym derecede gegerli olmak iizere
hazirlanmig bulunan bu Sézlesme ve tiim degisiklikler, tasdikli birer kopyasini Sozlesmeye katilan veya imza sahibi her
Devlet Hiikiimetine gonderecek olan Avrupa Birligi Genel Sekreterligi arsivlerinde saklanir.
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EK

KATKI PAYLARININ GECIiCi CiZELGESI

Asagida verilen ¢izelge, 6zellikle bu sozlesmenin 22(2) nci maddesinin uygulanmasi amaciyla hazirlanmistir. Bu
cizelge, Konsey tarafindan, gelecekteki katki paylart oranlart ile ilgili olarak Madde 13 (1)'e gore alacag: kararlar1 hicbir
sekilde etkilemez.

Sozlesme taslaginda

yer alan Ulkeler %

Belgika 3.25
Danimarka 1.98
Federal Almanya Cumbhuriyeti 21.12
Ispanya 4.16
Fransa 19.75
Yunanistan 1.18
irlanda 0.50
Italya 11.75
Yugoslavya 1.65
Liiksemburg 0.12
Hollanda 3.92
Norveg 1.40
Avusturya 1.81
Portekiz 0.79
Isvigre 2.63
Finlandiya 1.33
Isveg 4.19
Tiirkiye 1.81

Birlesik Krallik 16.66
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AVRUPA ORTA VADELI HAVA TAHMINLERI MERKEZi IMTiYAZLARI VE
DOKUNULMAZLIKLARINA DAIR DUZELTILMIiS PROTOKOL

Avrupa Orta Vadeli Hava Tahminleri Merkezi nin kurulusuna iliskin s6zlesmeye taraf devletler,

Bu merkezin kurallara uygun caligmasi i¢in gerekli imtiyazlari ve dokunulmazliklar1 belirlemek ISTEYEREK,

ASAGIDAKI SEKILDE ANLASMISLARDIR.

MADDE 1

1. Bu Protokoliin maddelerine gére Merkez’in gayrimenkulleri dokunulmaz olacaktir.

2. Merkez’in Genel Miidiirliigii olarak belirlenen gayrimenkullere, Genel Miidiir ya da onun tarafindan atanan kisinin
rizast olmaksizin, Genel Miidiirliige ev sahipligi yapan Devlet yetkilileri giremez. Yangin ya da baska felaketler gibi aninda
onlem alinmasini gerektiren durumlarda Genel Miidiiriin izninin alindig1 varsayilabilir.

3. Merkez, gayrimenkullerinin tutuklanma ya da yasal islemlerden kagmaya calisan kisiler tarafindan siginma yeri
olarak kullanilmasini nleyecektir.

MADDE 2

Merkez’in arsivleri dokunulmaz olacaktir.

MADDE 3

1. Merkez, resmi faaliyetleri kapsaminda, yargi ve yargt hiikmiiniin icrasindan asagidaki durumlar hari¢ dokunulmaz
olacaktir. Bu durumlar:

(a) Bu kapsamda Konsey karar1 ile Merkez 6zel bir durumda dokunulmazligindan feragat eder. Bununla beraber,
Merkez, durumun daha 6nceden iletildigi ulusal makam ya da karsi taraf tarafindan dokunulmazligin kaldirilmasi talebi ile
karsilagmasi halinde bu dokunulmazliktan vazgegmis sayilacaktir, eger dokunulmazligin kaldirilmasi talebi, alinmasindan
sonraki on bes giin igerisinde yanitlanmazsa Merkez, bu dokunulmazliktan vazge¢mis olmayacaktir;

(b) Merkez’e ait veya Merkez adina ¢alistirilan bir aracin sebep oldugu kaza sonucunda meydana gelen hasarla ilgili
olarak {iglincii sahislar tarafindan agilan hukuk davasi nedeniyle ya da trafik su¢u nedeniyle;

(c) Bundan sonra ‘Soézlesme’ olarak gegecek olan Merkez’i olusturan S6zlesme’nin 17. Maddesi ya da bu Protokoliin
23. Maddesine gore yapilan tahkim kurulu karart uygulamalari;

(d) dari ya da adli makamlar tarafindan verilen karara gére; Merkez’in personelinden birisine borglu oldugu maaslar,
ayliklar ve ticretlerin haczi durumu.

2. Merkez’in bir personelini ya da uzmanini iceren herhangi bir ihtilaf durumunda, bu kisiler i¢in 13. Madde veya 14.
Madde uyarinca yarg: dokunulmazliginin kaldirilmas: talep edildiginde; Merkez’in sorumlulugu, ilgili personel ya da
uzmanin sorumlulugu yerine geger.

3. Merkez’e ait olan ya da Merkez adma galistirilan araglarin karistigi kazalari 6nlemek ve sorusturmak amaciyla
gegici olarak gereken durumlar disinda Merkez’in gayrimenkul ve menkulleri 1. Paragraf uyarinca, nereye yerlestirilirse
yerlestirilsin, talep, el koyma, istimlak ya da haciz gibi her tiirlii idari ya da gegici adli tahditte dokunulmaz olacaktir.

MADDE 4

1. Resmi faaliyetleri kapsaminda, Merkez’in kendisi, gayrimenkulu ve geliri tiim direkt vergilerden muaf olacaktir.

2. Merkez, resmi faaliyetlerinin yiiriitiilmesi i¢in, mutlak surette ihtiyag duydugu yiiksek maliyetli satin almalar ya da
hizmet alimlar1 yaptiginda, ve bu satin alimanlarin ya da hizmetlerin tutar: resim ya da vergileri icerdiginde, bu resim ve
vergileri koyan Uye Devlet, bu resim ve vergilerin belirlenebilir miktarinin geri 6denmesi ya da muafiyeti igin uygun
onlemler alacaktir.

3. Kamu yararma hizmetlerle ilgili 6demelerden daha fazla olmayan resimler ve vergiler hakkinda muafiyet
diistiniilemez.

MADDE 5

Merkez tarafindan ihrag ve ithal edilen ve Merkezin resmi faaliyetlerinin yiriitiilmesi i¢in mutlak surette gerekli olan
mallar, biitiin glimriik resimlerinden, vergilerden ve hizmetler i¢in ddenen miktardan fazla olmayan masraflar digindaki tim
giimriik masraflarindan muaf olacaktir. Ayrica bu mallar biitiin yasaklamalardan ve ihracat ve ithalat sinirlamalarindan da
muaftir. Uye Devlet, bu mallarin giimriikten asgari gecikmeyle gegisini saglayabilmek igin yetkileri dahilinde gerekli
girisimlerde bulunacaktir.

MADDE 6

Merkez calisanlarinin veya 14. Madde kapsamindaki uzmanlarin kisisel ihtiyaglarini karsilamak i¢in satin alinan ve

ithal edilen mallar i¢in, 4. ya da 5. Maddede belirtilen muafiyetler uygulanamaz.
MADDE 7

Dokunulmazlig: saglayan Devletin kanunlari ile belirlenen sartlar disinda 4. Maddeye gore alinan mallar ya da 5.

Maddeye gore ithal edilen mallar satilamaz, hibe edilemez ya da kiralanamaz.
MADDE 8

1. Merkez her tiirlii fon ya da doviz alabilir veya bulundurabilir. Resmi faaliyetlerinin yiiriitiilmesi i¢in serbestce

elden ¢ikarabilir ve yiikiimliiliikklerini karsilamak i¢in ihtiyag duydugu kadarini herhangi bir para biriminde hesapta tutabilir.
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2. Merkez, resmi faaliyetleri kapsaminda ve 1. Paragrafi ihlal etmeksizin, ilgili Uye Devlet’in diger hiikiimetler arasi
teskilatlara uyguladigi kambiyo yonetmeliginde belirtilen sartlara uygun olarak her tiirlii menkul kiymet satin alabilir,
bulundurabilir ve elden ¢ikarabilir.

MADDE 9

Resmi faaliyetleri kapsaminda Merkezin yolladig1 ya da Merkeze yollanan yaymlarin ve diger bilgi materyallerinin
dolasimi higbir sekilde kisitlanmayacaktir.

MADDE 10

1. Merkez, resmi faaliyetleri kapsamindaki veri iletiminde, her Uye Devlet topraklarinda, séz konusu Devletin
telekomiinikasyon alanindaki uluslararasi yiikiimliiliiklerini dikkate alarak, bu Devletin kendi milli meteoroloji servisine
sagladig1 imkanlardan yararlanir.

2. Merkez, resmi haberlesme ve her tiirli dokiimaninin iletilmesinde, s6z konusu Devletin telekomiinikasyon
alamindaki uluslararas: yiikiimliiliiklerini dikkate alarak, her Uye Devlet tarafindan diger uluslararasi organizasyonlara
saglanan imkanlardan yararlanir.

3. Her ne sekilde olursa olsun, Merkezin resmi haberlesmesine sansiir uygulanamaz.

MADDE 11

Uye Devletler, Merkez calisanlarinin veya 14. Madde kapsanndaki uzmanlarin ve Uye Devletlerin temsilcilerinin

girislerini, ayriliglarini ve ikametlerini kolaylastirmak i¢in gerekli biitiin 6nlemleri alacaklardir.
MADDE 12

Uye Devletlerin, Merkezin organ ve komitelerinin galismalarinda gérev alan temsilcileri, gorevlerini yerine getirirken
ve toplantilara gidis gelisleri esnasinda asagidaki ayricalik, dokunulmazlik ve olanaklara sahip olacaklardir:

(a) Sug islemekte olduklari, sug islemeye tesebbiis etmekte olduklari ya da sug¢ islemis olduklarinin tespit edildigi
durumlar disinda; tutuklanma, goz altina alinma ve kisisel esyalarina el konulma dokunulmazligs;

(b) Gorevlerinin sona ermesinden sonra da gegerli olmak iizere, resmi sifatlar1 ve yetkilerinin sinirlart gergevesinde,
sozlii ve yazili beyanlar da dahil olmak kaydiyla ifa edilmis fiillerle ilgili yargi erki dokunulmazligi; Uye Devlet
temsilcilerinden biri tarafindan islenen trafik sugu durumunda veya bu sahis tarafindan kullanilan ya da bu sahsa ait olan bir
arag ile bir hasara sebep olundugunda bu dokunulmazlik s6z konusu edilemez;

(c) Biitiin resmi belge ve evraklarin dokunulmazligs;

(d) Yabanci girislerini kisitlayan ve kayit formalitelerine iliskin 6nlemlerden muafiyet;

(e) Yabanci hiikiimet temsilcilerine gegici resmi gorevle ikametlerinde saglandigi gibi; kisisel esyalart ile ilgili olarak
ayni giimriik olanaklar1 ve d6viz ve kambiyo yonetmeligi konusunda ayni imtiyazlar.

MADDE 13

Merkezin personel iiyeleri, isbu Protokolde belirtilen sinirlar dahilinde asagidaki imtiyazlar, dokunulmazliklar ve
olanaklara sahip olacaklardir:

(a) Gorevlerinin sona ermesinden sonra da gegerli olmak iizere, resmi sifatlart ve yetkilerinin sinirlart gergevesinde,
s6zlil ve yazili beyanlar da dahil olmak kaydiyla ifa edilmis fiillerle ilgili yargt erki dokunulmazligi; personel iiyelerden biri
tarafindan islenen trafik sucu durumunda veya bu sahis tarafindan kullanilan ya da bu sahsa ait olan bir arag ile bir hasara
sebep olundugunda bu dokunulmazlik s6z konusu edilemez;

(b) Askerlik hizmeti ile ilgili tim yiikiimliiliiklerden muafiyet;

(c) Biitiin resmi belge ve evraklarin dokunulmazligs;

(d) Uluslararas1 Organizasyonlarin personel iiyelerine normal olarak saglandigi gibi, Merkez personel iiyelerinin ev
halkini olusturan aile bireyleri de dahil olmak iizere, gocii kisitlayan ve yabanci kayit formalitelerine iliskin 6nlemlerden
muafiyet;

(e) Uluslararas1 Organizasyonlarin personel iiyelerine normal olarak saglandigi gibi, Para ve kambiyo yonetmeligi
konusunda ayni imtiyazlar;

(f) Uluslararasi Organizasyonlarin personel iiyelerine normal olarak saglandigi gibi, Merkez personel iiyelerinin ev
halkini olusturan aile bireyleri de dahil olmak iizere, uluslararasi kriz aninda iilkelerine dénme konusunda ayn1 imtiyazlar;

(g) En az bir yilligina goérev alinan bir devlette; o devlette kazanilmig gayri menkuller ve o devletin giimriik
yasaklarina tabi mallar bu haklarin digina kalmak kayd: ile ve o devletin hiikiimetince gerekli goriilen kurallara uyarak;
gorevin baslangicinda giimriik resminden muaf olarak kisisel esyalar ve mobilya ithali hakk: ve gérevin bitiminde giimriik
resminden muaf olarak kisisel esya ve mobilya ihraci hakki.

MADDE 14

Merkez ¢alisan1 olmayip Merkezde gorev alan ya da merkez adina gorevli bulunan Uzmanlar, gorevlerini yerine
getirirken ya da gorevli bulunduklart sirada ve bu tiir gérevleri yerine getirmek ya da gorevlendirilmis olarak yapilan
seyahatlerde asagidaki imtiyazlar, dokunulmazliklar ve olanaklara; gorevlerinin yerine getirilmesi veya hizmetlerinin
tamamlanmasi i¢in ihtiya¢ duyulan 6l¢iide sahip olacaklardir:

(a) Gorevlerinin sona ermesinden sonra da gegerli olmak iizere, resmi sifatlart ve yetkilerinin sinirlart gergevesinde,
s6zlil ve yazili beyanlar da dahil olmak kaydiyla ifa edilmis fiillerle ilgili yargt erki dokunulmazligi; personel iiyelerden biri
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tarafindan islenen trafik sucu durumunda veya bu sahis tarafindan kullanilan ya da bu sahsa ait olan bir arag ile bir hasara
sebep olundugunda bu dokunulmazlik s6z konusu edilemez;

(b) Biitiin resmi belge ve evraklarin dokunulmazligi;

(c) Yabanci Hiikiimetlerce gegici resmi gorevle gonderilen sahislara saglandigi sekilde; kisisel esyalart hususunda
ayni giimriik kolayliklari ve doviz ve kambiyo hususunda ayni imtiyazlar.

MADDE 15

1. Merkez galisanlari, S6zlesmenin yirirliige girmesinden itibaren bir yil siiresince, S6zlesmenin madde 6(2)’de
belirtilen usullere gore hareket eden Konseyin belirledigi sartlar1 takip ederek ve bu sartlara uygun olarak, merkez tarafindan
O0denen maaglar, licretler ve yolluklarda bu protokolde saglanan sinirlar ¢ergevesinde vergiye tabi olurlar. S6z konusu
maaslar, iicretler ve yolluklar bu verginin uygulandig tarihten itibaren, Uye Devletlerin diger kaynaklardan elde edilen
gelirlere uygulanacak vergi miktarint belirlerken goz oOniinde bulundurma hakk: sakli kalmak kaydiyla, ulusal gelir
vergisinden muaf olacaklardir.

2. Paragraf 1, Merkez tarafindan 6denen emekli ayliklarina ve benzer 6demelere uygulanmayacaktir.

MADDE 16

Higbir Uye Devlet, Madde 12, Madde 13(b), (e), (), ve (g) ve Madde 14(c)’de yer alan ayricaliklar, dokunulmazliklar
ve olanaklar1 o iilkede siirekli ikamet etmekte olan temsilcilerine, vatandaglarina ve Merkezde gérev yapmakta olan
Personeline uygulamaya zorlanamaz.

MADDE 17

Konsey, S6zlesmenin 6(3)(0) Maddesinde yer alan prosediirlere gore hareket ederek, 13 ve 15. Maddelerin tiimiiyle
ya da kismen uygulanacagi personel kategorilerini ve 14. Maddenin uygulanacagi uzman kategorilerini belirleyecektir. Bu
kategorilere dahil edilmis sahislarin adlar1, unvanlari ve adresleri Uye Devletlere diizenli olarak bildirilecektir.

MADDE 18

Merkezin, Personel Yonetmeliginde belirtilen hiikiimler uyarinca kendi sosyal giivenlik sistemini kurmasi ya da diger
bir uluslararasi organizasyonun sosyal giivenlik sistemine dahil olmasi durumunda, Madde 22’de belirtilen hiikiimler
uyarinca ilgili Uye Devletle bu amagla anlasma akdetmek kosuluyla; Merkez ve calisanlari ulusal sosyal giivenlik
sistemlerinin biitiin miikellefiyetlerinden muaf tutulacaklardir.

MADDE 19

1. Bu Protokol ile saglanan imtiyazlar, dokunulmazliklar ve olanaklar, bunlardan yararlananlarin sahsi menfaatlerine
degil sadece Merkez ve Uye Devletlerin yararma kullanilir.

2. Bir dokunulmazlik adaletin gergeklesmesini engellediginde ve kaldirilabilmesi durumunda, dokunulmazliklarin
kabul edilme amaglarina halel getirmemek kaydiyla s6z konusu dokunulmazligi kaldirmak, yetkili makamlarin sadece hakki
degil ayn1 zamanda da gorevidir.

3. Paragraf 2’de belirtilen yetkili makamlar sunlardir:

« Temsilcileri s6z konusu edildiginde Uye Devletler,

* Genel Miidiir s6z konusu edildiginde Konsey,

* 14. Madde kapsamindaki Merkez ¢alisanlar1 ve uzmanlart s6z konusu edildiginde, Genel Miidiir.

MADDE 20

1. Merkez, adli yonetimi kolaylastirmak, polis kurallarina ve halk sagligi ve is kontrolii ve benzeri mevzuatla ilgili
yonetmeliklere uymayi saglamak ve bu Protokol ile saglanan imtiyazlar, dokunulmazliklar ve olanaklarin her tiir suistimalini
&nlemek igin Uye Devletlerin yetkili makamlariyla her zaman isbirligi icerisinde olacaktir.

2. Isbirligi prosediirleri, Madde 22°de bahsedilen ek anlasmalarla tayin ve tespit edilebilir.

MADDE 21

Bu protokol hiikiimleri, Uye Devletlerin her birinin bu protokoliin giivenligiyle ilgili olarak biitiin ihtiyati tedbirleri
alma haklarmni engellemez.

MADDE 22

Merkez, Konsey’in oybirligi ile aldig1 karar geregince, bu protokolii uygulamak amaciyla herhangi bir Uye Devletle
ek anlagsmalar akdedebilir ve Merkez’in sorunsuz ¢alismasi ve haklarinin korunmasi i¢in bagkaca girisimlerde bulunabilir.

MADDE 23

1. Merkez, Personel Yonetmeliklerine gbre yapilmig olan ve yargi dokunulmazligindan yararlanmakta oldugu
konulara giren ya da onlarla ilgili olanlar haricindeki tiim yazili kontratlarda, kontratin yorumlanmasi ya da uygulanmasi
sirasinda ortaya cikabilecek her tiirlii ihtilafin, taraflardan birinin talebi ilizerine gotiiriilebilecegi bir tahkim kurulu hitkmiine
yer vermekle yiikiimliidiir.

2. Merkez, Merkezin sebep oldugu can veya mal kaybi veya hasarindan kaynaklanan herhangi bir diger ihtilaf
durumunda, magdur tarafin talebi iizerine ve karsilikli varilacak uzlagma anlasmasi yoluyla Tahkim Kuruluna gitmekle
yiikiimlii olacaktir.

3. Tahkim Kurulu’nun uyacagi kurallari gosteren hiikiim veya varilacak olan uzlagma anlagmasi, hakemlerin ve
tiglincii hakemin atanma yontemlerini, hakemlerin ikamet edecegi iilkeyi ve uygulanacak kanunu belirtecektir. Tahkim
Kurulu prosediirii o lilkede uygulanan prosediirdiir.
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4. Tahkim Kurulunca verilen hitkmiin uygulanmasi bu hiikmiin uygulanacagi Devlette yiiriirliikte olan kanunlara gére
diizenlenir.

MADDE 24

1. Herhangi bir Uye Devlet,

» Merkezce sebebiyet verilmis bir zarardan kaynaklanan;

» Merkezin, kontrata bagli olmayan herhangi bir diger yiikiimliliigiine konu teskil eden; ya da

» Merkezin ¢alisanlarindan ya da uzmanlarindan birini ilgilendiren ve ilgili sahsin, Madde 19’a gore kaldirilmamis
olan yargi dokunulmazligini Madde 13 ve 14’e gore talep etmesi ile meydana gelen herhangi bir ihtilaf durumunda
So6zlesmenin 17. Maddesinde belirtilen Tahkim Kurulu’na bagvurabilecektir.

2. Bir Uye Devlet herhangi bir uyusmazligi Tahkim kuruluna gétiirmeye niyetlendiginde, durumu Genel Miidiir’e
bildirecektir. Genel Miidiir, s6z konusu bildirim hakkinda diger Uye Devletleri derhal bilgilendirecektir.

3. Paragraf 1°de belirtilen prosediir, Merkez ve c¢alisanlart arasindaki calisma kosullari ile ilgili ihtilaflarda
uygulanmayacaktir.

4. Tahkim Kurulu’nun nihai karar1 temyiz edilemez ve taraflar1 baglar. Hiikmiin icerigi ve kapsamu ile ilgili bir ihtilaf
durumunda, taraflardan herhangi birinin talebi lizerine, Tahkim Kurulu, s6z konusu karar hakkinda ihtilaf giderici agiklama
yapmakla yiikiimlidiir.

MADDE 25

Bu Protokol amaglar1 bakimindan:

(a) “Merkezin Resmi Faaliyetleri” Merkezin yonetimini ve S6zlesmenin 2. maddesinde tanimlanan amaglarini yerine
getirirken yiiriittiigii faaliyetleri igerir;

(b) “Merkez Calisanlar” Merkezin Genel Miidiirii’'nii igerir.

MADDE 26

Bu Protokol, Merkezin, amaglarini tam ve etkin olarak yerine getirebilmesi ve S6zlesme tarafindan kendisine verilen

gorevleri yiiriitebilmesi yolundaki temel amaglarin 15181 altinda yorumlanacaktir.

SOZLESMEYi VE PROTOKOLU iIMZALAYAN TARAFLAR

Devlet Imza Tarihi

Avusturya 22 Ocak 1974
Belgika 11 Ekim 1973
Danimarka 11 Ekim 1973
Finlandiya 11 Ekim 1973
Fransa 11 Ekim 1973

Federal Almanya Cumbhuriyeti
Yunanistan
irlanda Cumhuriyeti

11 Ekim 1973
11 Ekim 1973
11 Ekim 1973

Italya 11 Ekim 1973
Hollanda 11 Ekim 1973
Portekiz 11 Ekim 1973
Ispanya 11 Ekim 1973
Isveg 11 Ekim 1973
Isvigre 11 Ekim 1973

Birlesik Krallik (Ingiltere)
Yugoslavya

11 Ekim 1973
11 Ekim 1973





